Wallin, Suwar = Samir Salim Shibli (tr.), Suwar min shimali Gazirat al-‘arab fi
muntasaf al-qarn at-tasi° “ashar, Bayriit 1971.

az-Zamakhshari, Mufassal, see Chapter 5.2. European works, s.v. Silvestre de Sacy,
Anthologie.

6. Indices
6.1. Index of personal names in the English part of the book272

cAbbas Efendi: 42,43

“Abdallah, shaykh, a friend of ATi Nida and Wallin: 20, 28, 45
Ahmad Biasha: 10

°All, Sayyid, Wallin's servant: 18, 23

Al Nida al-Barrani: passim

cAttar, Muhammad, “Ali Nida's friend: 28

al-Badawi, Sayyid Ahmad: 25, 27

Badrani, Muhammad, copyist of the Cairo MS.: §
Geitlin, Gabriel, Finnish Orientalist, and Wallin's teacher: 30 (note 156)
Ibrahim, shaykh, a friend of “Ali Nida and Wallin: 35
II’miskij, NI, Russian Orientalist: 20

Isma“in, boatman: 26

Khalil, hagg, “All Nida's brother-in-law: 22, 24
Ko&hler, secretary at the Russian embassy: 40, 42-43
Krackovskij, I.Ju., Russian Orientalist: 20

Kiir-wazir, see Ahmad Basha

Milr (Miiller?), an unidentified European in Cairo: 43
Muhammad, ATl Nida's brother-in-law: 21

Narl, an Englishman (Norris?) in Cairo: 28, 42, 45
as-Sabhargi, Muhammad, Azharian shaykh: 8, 30
Sattler, Austrian artist: 19

Schlederhaus, Dr., Wallin's friend: 19, 28
ash-Sha‘rawi, shaykh: 25

Shihab-ad-din Muhammad ibn Isma<il, poet: 28-29, 44
ash-Shubrawi, “Abdallah: 8, 9-10

Tallqvist, Kn., Finnish Orientalist: 32-34

Wallin, G.A., Finnish Orientalist: passim

Zaynab, Sayyida: 25, 26

272 Note that this index is selective: only those names which are relevant are included.
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6.2. Index to the Arabic part of the book
6.2.1. Index of verses quoted in the Asna l-matalib

NB. Most of the verses are shahid verses; for particulars, see Chapter 3.3.1. and Table L.
The verses are arranged primarily according to the rhyming letter, and then according to
the first letter of the verse. For cross-reference, the numbering of the verses in Table I
(Chapter 3.3.1.) is given in brackets.

1. (“ala Hini 'alh n-nasa gullu 'umiirihim) / (fa)-nadlan zurayqu l-mala nadla th-tha“alibi
- tawil, fol. 27b (14.)
2. (fa-qultu d°u 'ukhra wa-rfai s-sawta gahratan) / la“alla 'abi -mighwari minka garibu
- tawil, fol. 38a (20.)
3. khabirun banii lihbin fa-1a taku mulghiyan / maqalata lihbiyin 'idha t-tayru marrafi
- tawil, fol. 38b (24.)
4. layta wa-hal yanfa“u shay'an layti / layta shababan bu‘a fa-shtarayt
- radaz, fol. 30a (16.)
5. fa-'agbahta 'anna ta'tiha tastagir bi-ha / tagid hataban $azlan wa-naran ta'aggaga
- tawil, fol. 18a (12.)
6. 'akhaka 'akhdka (‘inna man 13 'akha lahii / ka-sa‘in 'ila I-hay§a bi-ghayri silahi)
- tawil, fol. 28a273
7. 'agsama bi-11ahi 'abii hafsin ‘umar / (ma massahil min nagabin wa-la dabar)
- ragaz, fol. 31b (17.)
8.'ayyana nu'minka ta'man ghayrana wa-'idha / lam tudriki 1-'amna minna lam tazal hadhira
- basit, fol. 18a (11.)
9. rama274 I-hubbu Fismi laylatan bada laylatin / wa-yawman 'ila yawmin wa-shahran 'ila shahi
- tawil, fol. 7a275
10. wa-gabru harbin bi-makanin qafrii / wa-laysa qurba gabri harbin qabri
- ragaz, fol. 3b276
11. (fa-'ayna 'ila 'ayna n-naga'u bi-baghlatin) / 'ataka 'ataka l-lahiquina hbisi hbisi
- tawil, fol. 33b (18.)
12. wa-baldatin laysa biha 'anist / 'illa 1-ya“afiru wa-1lla 1-su
- ragaz, fol. 9a (3.)
13. 'inna “alayya llaha 'an tubayi‘a / tu'’khadha kurhan 'aw tagi'a {ai’a
- ragaz, fol. 35b (19.)
14. wa-lubsu aba'atin wa-taqirra “ayni / 'ahabbu 'ilayya min lubsi sh-shufufi
- wafir, fol. 13a (5.)
15. 'ayna tasrif bina 1-“udatu tagidna / nagrifu 1-<isa ‘indaha li-t-talaqi

273 Not in Table 1.
274 1n the original yarmi, see Chapter 4.
275 Not in Table L.
276 Not in Table 1.



- khafif, fol. 17b (8.)

16. hikat “ala nirayni 'idh tuhaki / takhtabitu sh-shawka wa-1a tushaka
- ragaz, fol. 30a (15.)

17. "abyadu 1a yarhabu I-huzala wa-la / yaqta®u rihman wa-1a yakhiinu 'ila
- munsarih, fol. 7a277

18. (‘istaghni ma 'aghnaka rabbuka bi-I-ghind) / wa-'idha tusibka khasasatun fa- tahammali
- kamil, fol. 18a (13.)

19. ghadat min “alayhi ba°da ma tamma zim'uha / tasillu wa-°an qaydin bi-zizi'a maghali
- tawil, fol. 8b (2.)

20. fa-khayrun nahnu inda n-nasi minkum / 'idha d-da< l-muthawwibu qala yala
- wafir, fol. 38b (23.)

21. mur wa-nha wa-d°u wa-sal wa-°riq li-haddihinii / tamanna wa-rgu kadhaka n-nafyu qad kamula
- basit, fol. 12b (4.)

22. wa-man yastabir li-1-“ilmi yazfar bi-naylii / wa-man yakhtubi I-hasnd'a yasbir ala I-badhfi
wa-man lam yudhilla n-nafsa fi talabi 1-°ula / galilan ya®ish dahran tawilan ‘akha dhulli
- tawil, fol. 47b278

23. sa'altuhil min thaghrihi qublatan / fa-gala thaghri lam yugaz lathmuhi
fa-haka min khaddiya wa-qna® biha / ma qaraba sh-shay'a lahii hukmuhi
- sari®, fol. 45b279

24. ghayru lahin “idaka fa-ttarihi I-lah- / -wa wa-1a taghtarir bi-aridi silmi
- khafif, fol. 38a (21.)

25. kay tagnahiina ('ila silmin wa-ma thu'irat / qatlakumii wa-laza I-hay§a'i tadtarimii)280
- basit, fol. 13b (6.)

26. wa-laqad 'arani li-r-rimahi dari'atan / min “an yamini taratan wa-'amami28!
- kamil, fol. 8a (1.)

27. wa-mahma yakun “inda mri'in min khaliqatin / wa-'in khalaha takhfa “ala n-nasi tu‘lanii
- tawil, fol. 17b (7.)

28. (‘ana bnu gala wa-talla‘u th-thanaya) / mata 'ada‘i I-“imamata ta‘riftni
- wafir, fol. 18a (10.)

29. haythuma tastaqim yuqaddir laka 11a- / -hu nagahan fi ghabiri I-'azmani
- khafif, fol. 18a (9.)

30. ghayru ma'siifin “ala zamanin / yanqadi bi-I-hammi wa-I-hazani
- madid, fol. 38a (22.)

31. ya rubba ghabitina law kana yatlubukum / laqa mubacadatan minkum wa-hirmana
- basit, fol. 44a (25.)

half verse: min 'aba gasimin wa-'amma 'abaha
- khafif, fol. 6b-7a282

277 Not in Table 1.
278 Not in Table I.
279 Not in Table L.
280 See Chapter 4.
281 In the original 'amamiya, see Chapter 4.
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6.2.2. Qur'anic verses quoted in the Asna l-matalib

The verses are quoted according to the numbering of the Royal Egyptian edition with the
Fliigel numbers after the slanted line (e.g. 2:35/33 = surah 2, verse 35 according to the
Egyptian edition, verse 33 according to the Fliigel edition).

2:35/33 fol. 32b
2:184/180 fol. 38a
2:196/192 fol. 17a
2:198/195 fol. 10a
2:217/214 fol. 35a
2:251/252 fol. 26a
2:284/284 fol. 18a
4:78/80 fol. 18a
4:79/81, see 13:43/43
4:123/122 fol. 17a
4:127/126 fol. 13a
4:166/164, see 13:43/43
5:6/8 fol. 7a, 17a, 17b
5:8/11 fol. 37a
5:19/18 fol. 26a
5:95/96 fol. 44a
7:26/25 fol. 39b
(7:54/52 fol. 25b)
7:132/129 fol. 17b
8:33/33 fol. 12b, 15a
9:36/36 fol. 40b
9:38/38 fol. 7a
11:45/47 fol. 37a
12:31/31 fol. 19a
12:35/35 fol. 25b
13:43/43 fol. 26a
16:5/5 fol. 27b
16:44/46 fol. 13a
16:69/71 fol. 25b
17:96/98, see 13:43/43
17:107/108 (or 109/109) fol. 11a
17:110/110 fol. 18a
19:71/72 fol. 8a
20:91/93 fol. 14a, 14b
21:54/55 fol. 32a
22:16/16 fol. 40b

282 Not in Table I.

68



22:30/31 fol. 6b
23:36/38 fol. 26a
25:68-69/68-69 fol. 35b
27:72[74 fol. 11a
28:8/7 fol. 13a
29:51/50 fol. 25b
33:33/33 fol. 13a
33:37/37 fol. 13b
35:28/25, see 16:69/71
38:8/7 fol. 16b
42:11/9 fol. 10a
42:51/50 fol. 12b
44:38/38, see 22:16/16
47:36/38 fol. 17a
48:28/28, see 13:43/43
57:23/23 fol. 13b
58:2/2 fol. 19a

65:7/7 fol. 18a
69:1-2/1-2 fol. 39b
69:13/13 fol. 33a
83:2/2 fol. 8a
89:21/22 fol. 33b
(96:5/5 fol. 1b)

97:5/5 fol. 7a, 15a
101:1-2/1-2 fol. 39b

6.2.3. Index of hadith's

buniya 1-'islamu “ala khamsatin; fol. 8a

'utlubu 1-“ilma wa-law bi-s-sin; fol. §b

laysa mina m-birri m-siyamu fi m-safar; fol. 23b
min qublati r-raguli mra'atahu 1-wuda'; fol 26a

6.2.4. Index of personal and tribal names, and works cited in the Asna l-matalib

Personal names:
al-'Akhfash fol. 38a
al-Farra' fol. 25b
Hisham fol. 25b
Ibn Aqil fol. 19a
Ibn Malik fol. 22b, 27a, 30b, 32b, 42a
al-Khalil fol. 14b, 23b
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ar-Radi (al-'Astarabadi) fol.14b
Sibawayhi fol. 23b, 38b, 42a
Tha“lab fol. 25b
Tribal names:
Himyar fol. 23a
bant Tamim fol. 19a, 43a, 43b
Works cited:
al-Khulasa fol. 34b, 43b
al-Qamas fol. 48a

6.2.5. Grammatical questions discussed in the Asna I-matalib

basmala fol. 2a-2b
etymology of the word ism fol. 2b, 22a
etymology of the word 'i°rab fol. 3b
etymology of the word nahw fol. 4a
al-huriif al-muhmala fol. 6a
hurif al-garr fol. 6b-11a

min fol. 6b-7a (min az-za'ida fol. 26a)

'ila fol. 7a-7b

“an fol. 7b-8a

<ala fol. 8a-8b

rubba and waw rubba fol. 9a-9b

ta', waw, and ba' li-l-qasam fol. 9b-10a

kaf at-tashbih fol. 10a

mundhu and mudh fol. 10b

fi fol. 10b-11a

bi fol. 11a (ba' az-za'ida fol. 26a)

li fol. 11a (lam az-za'ida fol. 26a)
hurtf an-nagb fol. 12a-15a

‘an fol. 12b-13a (also lam al-guhiid, kay, hatta, fa' as-sababiya, waw al-ma‘iya,

'aw allafi bi-ma“na 'illa 'aw 'ila 'aw kay)

kay fol. 13b

lan fol. 14a-14b

'idhan fol. 14b

hatta fol. 14b-15a

1am kay wa-1am al-guhud fol. 15a
hurif al-gazm fol. 15a-18a

lam fol. 16a-17a (also 'a-lam, lamma, and 'a-lamma)

min and ma fol 17a

shart fol. 17a-17b

mahma fol. 17b

‘ayna fol. 17b
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'aynama fol. 18a
haythuma fol. 18a
'in ash-sharfiya fol. 18a (see also fol. 17a-17b)
'ayy fol. 18a
mata fol. 18a
'ayyana fol. 18a
‘anna fol. 18a
idha fol. 18a
kayfa, law, 1a li-n-nahyi, and 1am li-1-"amr fol. 18a
ma higaziya fol. 19a
sahi (vocative of sahib) fol. 19a
al-hurtf al-mushbiha bi-1-fil fol. 19b
'inna wa-'anna li-t-tawkid
ka-'anna li-t-tashbih
lakinna li-l-istidrak
layta li-t-tamanni
la“alla li-t-tarag &1
ma wa-1a wa-lata I-“amilatu ‘amala laysa
hurif al-“atf fol. 19b
waw li-mutlaqgi I-am*®
fa' li-t-ta°qib
thumma li-t-tarakhi
hatta li-t-tadri§
'aw wa-'imma wa-'am li-'ahadi I-'amrayn
1a li-nafyi ma wagaba
bal li-1-'idrab
lakin li-l-istidrak
huriif at-tanbih wa-n-nida' fol. 19b-20a
'ala, 'ama, ha (li-t-tanbih)
ya, 'aya, haya, 'a, 7 (li-n-nida’)
'ay, 'an (li-t-tafsir)
kalla, 'alla, lawla, law-ma (li-t-tahdiq)
kalla (li-r-rad®)
na“am (li-tagrir ma sabaqa)
bala (li-1gabi n-nafy)
1 (li-1-'ithbat ba“da l-istifham)
‘agal, gayri, 'in (li-tasdiq al-khabar)
‘a, hal (li-1-istifham)
law (li-sh-shart)
'amma (li-t-tafsil)
meaning and definition of kalam, kalim, qawl, and gumla fol. 20a-20b
khalifa (as a fourth category of kalam) fol. 21a
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etymology of fil fol. 22a
etymology of harf fol. 22a
alamat al-ism fol. 23a-24a
garr
article al
nida'
'isnad 'ilayhi
tanwin
article al and am fol. 23a-23b
tanwin fol. 23b-24a
calamat al-fil fol. 24a-25a
sa-, sawfa
gad
gabill ya' al-fa“il and other verbal prefixes
sa-, sawfa fol. 24b
gad fol. 24b
alamat al-harf fol. 25a-25b
cadam salahiyatihi li-“alamatayi l-ismi wa-1-fi‘l
al-hurtf al-mushtarika fol. 25b
al-hurtf al-mukhtassa bi-1-ism fol. 25b
al-huriif al-mukhtassa bi-1-fi°l fol. 25b
definition of fa“il fol. 25b-26a
al-maf*il al-mutlaq fol. 27a-27b
al-maf©ul bihi fol. 27b-28a
al-maf*il fihi fol. 28a
al-maf*al li-'aglihi fol. 28a-28b
al-maf*il ma‘ahu fol. 28a
facil = al-maf*iil alladhi lam yusamma fa‘iluhu fol. 29a-29b
tasrif al-muctall wa-l-mudaccaf bi-1-bina' li-l-maghil fol. 30a-31a
catf fol. 31b-32b
na‘t fol. 32b-33a
tawkid fol. 33b-34b
badal fol. 34b-35a
munada fol. 36b-37b
mubtada’ and khabar fol. 38a-39a
rabit fol. 39a-39b
hal and tamyiz fol. 39b-41b
istithna' fol. 41b-44a
etymology of the word istithna' fol. 41b
'idafa fol. 44a-46a
'idafa lafziya fol. 44a-44b
'idafa ma“nawiya fol. 44b-45a
'idafatu 1-mutaradifayn fol. 45b-46a
'idafatu l-mawsifi li-sifatihi fol. 46a
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